VOTRE GENEROSITE
NOLS PERMET DE

Appel aux dons

CONSTRLIRE

Bien que nous puissions compter sur le financement
important de 'Etat de Vaud & hauteur de 80 % des
investissements, nous devons constituer les 20 % de
fonds propres a la réalisation de ces grands projets
de construction et de rénovation.

A ce jour, nous avons pu rassembler CHF 6°066°300.-.
Il nous manque encore CHF 2°398°700.-.
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